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LAS RECLAMACIONES DE PATRICIO MILMO
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PArA 1864, Patricio Mirmo habfa acumulado un tremendo mmperio finan-
ciero y se decfa que poseia “la casa de negocios mas grande” del noroeste de
México. Con la ayuda y la cooperacion del gobernador Santiago Vidautrri,
habia establecido una red de sucursales en Matamoros, Piedras Negras y ofras
ciudades importantes, manteniendo su base en Monterrey. Su prestigiosa fir-
ma dominaba el préspero comercio fronterizo rivalizando con famosos finan-
cieros texanos como Charles Stillman, Richard King y Miffin Kennedy, que
utilizaban a Brownsville como su centro de operaciones,

Por varias razones afortunadas, Milmo acumulg rapidamente su capital.
Arrib6 a México en diciembre de 1848, e inmediatamente entré en negocios
convirtiéndose en poco tiempo en uno de Ios financieros mis influyentes en
la frontera. Después de que Vidaurri anuncié su plan de Monterrey v se
apoderd de la capital de Nuevo Lebn, Milmo prosper6 mas al casarse con
la hija del gobernador ya que se asocié con su suegro (asi pues, se encon-
traba en una posicién ideal para fomentar un comercio activo). En abril de
1861, cuando los Estados Confederados de Ameérica entraron en lo que seria
con el tiempo la Guerra Civil americana se encontraron alectados por un
bloqueo maritimo en las costas del Atldntico hecho por los Estados de Ia
Unién; ante esta situacion se fomentaba el contrabando —en especial el al-
godén— a través de la frontera Noroeste de México. La posicién neutral de
este pais evité que los estados de la Unién bloguearan los puertos de Mata-
moros y Tampico. Asi pues, México le dio al Sur una via segura para su
comercio. Milmo comercié con el Sur casi desde el principio de la guerra,
firmando un contrato en septiembre de 1862, para entregar harina a cambio
de algodon.

La participacién de Milmo en este negocio crecia. conti nuamente hasta el
punto de verse en la necesidad de presionar a los Confederados en 1863, en
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esta fecha reclamaba a los estados del Sur 500,000 toneladas de algodon que
le debian y les exigia que le pagaran $16,000.00 en papel confederado y que
Je fueran puestos a su nombre en Piedras Nesras, Mientras tanto €l confis-
caria cualquier carga de algodon localizado en la ruta entre Qasia y Piedras
Negras. Forzados a tomar una decision drastica para mantener su via de co-
ercio abierto, el Sur suspendié todos los cargamentos a México hasta que
las reclamaciones de Milmo fueran arregladas satisfactoriamente. Los comi-
sionados surefios encargados de este asunto le entrcgaron a Milmo todas sus
peticiones; este incidente puede considerarse como un mal augurio para Mil-
mo. Sin duda ¢l visualizé con gran acierto los eventos que sucederian en 1864

Los franceses estaban en proceso de establecer un imperio regido por el
joven principe Maximiliano de Hapsburgo. Los invasores ya habian conquis-
tado Puebla y México y seriamente amenazaban a las ciudades de Matamoros
y Monterrey. El presidente Benito Juarez presionado por este gran avance
habia abandonado la capital y se establecia en San Luis Potosi, después en
enero 9 salié a Saltillo esperando establecer en esta zona una base firme para
reconquistar su patria. En el mes de febrero el presidente indico su deseo de
establecerse en la capital reinera, encontrandose con un firme obstaculo de par-

te de Vidaurri.

Las presiones que recibia el gobernador neolones eran muy fuertes, por
un lado Juérez lo intimidaba en Saltillo, y por el otro, el general Aquiles Fran-
cisco Bazaine le demandaba en una carta que decidiera qué partido tomaria
¢l estado de Nuevo Lebn: guerra o paz, Francia o Juérez. Nunca hubo una
decisién tan importante; Vidaurri trataba de hacer tiempo, contestando que
<lo los ciudadanos podian tomar tan importante solucion. Para tal fin, pro-
lamé un Referendum y antes que se supieran los resultados huyd a Texas
con los Archivos y el iesoro del Estado, no se sabe si porque no queria 0 no
podia decidir entre la Repiiblica y el Imperio.

El presidente Judrez afrontd graves problemas cuando €l y sus ministros
entraron en la ciudad de Monterrey en abril. No siendo la menor la lealtad
de los noriefios influyentes y comerciantes que se habian enriquecido con las
relaciones muy cercanas que Vidaurri habia mantenido con la Confederacion.
Asi pues, sus oficiales tomaren medidas en contra de estos amigos del ex-go-
bernador; el primero que atacaron fue a Patricio Milmo, el irlandés yerno y
socio de Vidaurri.

Los documentos siguientes hablan sobre el arresto de Milmo, el tratamien-
to brusco y la detencién, asi como sus esfuerzos para usar su ciudadania bri-
tAnica como un medio para asegurar su libertad y su arreglo eventual de
pagar 50,000 pesos para conseguir su liberacion; las reclamaciones’ de este
personaje se alargaran por casi un cuarto de siglo con el apoyo del gobierno
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britanico que lo apoyaba en una reclamacién total de $1.721,857.67 e
tra de México. e e e
.Pm‘ dafios a su persona y negocios —causados en su arresto y encarcela
Tl‘ilf‘lll.[(!— demandaba §855,857.67, siendo la reclamacién méis grande. Est :
peticioncs no fueron aceptadas porque el general Felipe Berriozibal -—;e] &cjf
misionade mexicano— insisti6 en que Milmo habia renunciado anteriormente
el derecho de hacer cualquier reclamacién cuande obtuvo su Iiﬁm'tad en
1864, arguyend::: que este arreglo no habia sido anulado per ningtin: “tribu-
f‘lal competente”. La segunda reclamacién ascendia a $ 279,000 p;sos por los
mtereses que Milmo habia perdido en sus mercancias y propiedades c;o i
cadas (en algunas de ellas él s6lo poscia el 50%). Esta tat;nbién fue reci:a::;:
da p.mr elgeneral ].Bn::‘.z:nozébal, declarando que este asunto ya habia sido re-
suelto PO una comision en 1871 y que por tanto no podia ser reexaminada de
nuevo. Finalmente, Milmo reclamé que le habian quitado 20,000 pesos a
la fu_e.’rza durante los afios de 1864 y 1872. Diez diferentes é:'ticulclﬂdc‘
pre.ndla esta lista. El comisionado britinico, Lionel Carden y Ber‘ri.n?"i‘]nloz-
tmqer’on de acuerdo que cuatro de las reclamaciones que sumaban 5 8;0( es -
deberfan de ser pagadas, y que cuatro de las peticiones que sumahm; 5 7;‘2 SO;
pesos deberian de ser disuclias, pero no pudieron ponerse de Ecue;do. :
las dos Gltimas que ascendian a 8,367.48 pesos. = -

}.Estos documentos demuestran claramente las dos actitudes, asi como la
rt'rmg}“la(:u’m de Milmo de rendirse al gobierno al tener :_mticia: de no poseer
ninguna ayuda e inclusive a2 pagar 50,000 pesos para obtencr su libertad
Pe.r? quizas lo mas importanic fue la preocupacién demostrada .pm' varios;
oficiales britanicos por el bienestar de uno de sus ciudadanos. Hay que harr:;‘
notar que en el sislo XIX los ciudadanos britinicos usaban su ciucladm;ié
con ‘mucho orgullo y se sentian protegidos por el gobierno de Su Majestad
no importando cuan duro fuera su problema; esta actitud se puede 110ta;j
claramente en el caso de Milmo donde el comisionatio britinico estuvo siem-
pre de su parte aunque sélo pudo obtener una sola reclamacién.

Los documentos siguientes son seis cartas y dos informes de los comisiona-
dos y eomprenden ochenta y una pigina de treinta y uno y veinte cex;t:mw-
tros; localizadas en la Coleccién de la Oficina Fﬂfjélli:& c£uu estin de osé-
tadas en el “Public Records Olffice”, en Londres; hay que mrmcinnarpqﬁe

solo las puntuaciones menores y algunos parrafos han sido cambiados para
asegurar la claridad.




(F. O. 50/383).
Monterrey, abril 22 de 1864
Sefior (Ciénsul Britanico en Matamoros).

Deseo rogarle y presentarle a usted las siguientes afirmaciones, quie"cormo
stbdito britinico demando que tome las medidas necesarias para liberarme
de la persecucién y el robo. =

El 29 Gltimo, a las 9 a.m. me encontraba en mi oficina, cuando fui .sohu-
tado por ¢l Ministro de Guerra del presidente Judrez, el gt'zne.ral ’(M1g_uel_)
Neorete; cuando me encontraba en su despacho me pregunw' si tenia mis .1-1-
bros comerciales en mi oficina a 1o que contesté: si sefior; él entonces dijo
“yo los requiero y usted se los entregard a estos caballeros™ apuntando a fdos.
caballeros que me acompafiaron hasta mis oficinas; al llegar les pregunic si
tenian una orden escrita, pues supuse que ellos la debian de traer. Me contes-
taron que mo trafan ninguna orden. Les dije que consideraba que una orden
era muy necesaria. Ellos estuvieron de acuerdo en que una orden er?. nece-
saria y uno de estos sefiores regreso de nuevo con e]’rmmstro c_'lc Guerra para
solicitarla. En ese tiempo yo me comuniqué con el cénsul espaiol — s
cia del consul britinico— para que hiciese las consideraciones necesarias bajo
tales circunstancias. A los pocos minutos el caballero que habia sahd’o a con-
seguir la orden regresé diciéndome que el Ministro ( Negretc} queria verme
otra vez. Fsta peticién no me gusté y consulié al Cén?ul espan’o] para decirle
que si seria mejor entregar los libros sin la orden escrita. ‘El comsul me acon-
sejo que serfa mds prudente ir, y por consiguiente lo hice. .Al %?I"l‘.fal' a kf
oficina del Ministro de Guerra me demand6 en una forma irascible p?rqtfe
1o entregaba mis libros sin la orden escrita y que si me negaba ¢l me obligarfa
a hacerlc: ya que tenia noticias gue en mis manos se enconfraban muchos m-
tereses de extranjeros y que s6lo mis libros serian las tinicas pruebas contra
cllos. Ante esta peticion me negué y dije que no lo haria a menos que fuera
oblizado a hacerlo. El ministro replicé que me Iusflaria m el aci:o y que me
quedaria sin ningtin interés como el fraidor (Santiago) V;dau.rrl, ¥ que era
un ladron. Yo respondi firmemente que podia mandarme fusﬂa.r sloe e
su deseo y que era un ciudadano britnico y que no le tenia miedo fu ala
muerte ni a él. Entonces ¢l dijo que yo me estaba burlando y empezo a pe-

garme varias veces CON su mano y con un bastén que lo rompi6 en mi brazo

amenazandome con golpearme la cabeza. Después de este incidente l]a}mé a
varios soldados y ordené que fuera mandado a las barracas donde seria fu-
silado. Ahi permaneci dos dias y después fui trasladado a l’a prision de esta
ciudad, donde afin estoy encerrado. Durante diccinueve dias no se me ha
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permitido hablar con ninguna persona ni siquiera con mi esposa y mis pe-
quenos hijos.

Después de dieciocho dias fui mandado con el director del penal y ahi
declaré; al dia siguiente este funcionario vino a mi celda y me dijo que habia
reportado que no existia ninguna causa para que yo estuviera encarcelado y
que cuando estaba presto a liberarme en cuanto recibiera orden del general
en jefe de ponerme bajo las érdenes del ministro de Hacienda.

El dia 18 del actual fui conducido a través de las calles a la oficina del Juez
de Distrito, como un vulgar delincuente, entre un sargento y cinco soldados.

El juez me pregunté algunas cosas y me dijo que permaneceria en la
carcel por falta de respeto al Ministro de Guerra, por desobediencia a Ias
ordenes del Supremo Gobierno y por ser cémplice de don Santiago Vidaurri
y por dltimo me permitié que recibiera amigos en mi celda.

He hecho una solicitud por mis libros (que fueron tomados en el momento
de mi arresto) y al mismo tiempo solicité dar una fianza suficiente y que
me presentaria en cualquier momento que lo solicitaran, pero estas dos pe-
ticiones no fueron aceptadas.

Con respecto a los cargos en mi contra son infundados pues yo demostré
claramente que no he hecho ninguna ofensa al Ministro de Guerra y mucho
menos negarme a entregar mis libros a menos que no fuera por una or-
den escrita.

En referencia al cargo de “Desobediencia a las érdenes del Gobierno”, como
no recibi ninguna, ni desobedeci ninguna, todo lo que yo pedia era una or-
den escrita, pues una verbal no constituia ninguna prueba para mi.

Respecto a ser c6mplice de don Santiago Vidaurri, esto es infundado. He
hecho varios préstamos en varias ocasiones al Gobierno del Estado y en este
caso he hecho solamente lo que cualquier comerciante estaba obligado hacer,
exceptuando que generalmente yo daba la suma més grande.

También tengo que reportarle que este Gobierno ha tomado y vendido
ciento sesenta y cinco mil (165,000) yardas de telas Imperial bajo las sicuien-
tes circunstancias. EI Administrador de la Aduana de Piedras Nesras exigié
a mi agente unas letras de cambio y éste se las dio a la vista a favor del Ad-
ministrador que a su vez las endosé al jefe de la Tesoreria Federal y esta ofi-
cina las endos6 a la Tesoreria. del Estado que las presenté para su pago. Al
exigirme este pago lo hice puntualmente; la cantidad era por 22,904 pesos,
pero el Ministro de Hacienda o Tesorero del Presidente Juirez demandé el
repago porque el gobernador estaba en rebelion. Yo me negué a pagar ya
que esas letras habian sido pagadas en sus propias oficinas (el jefe de la
Tesoreria Federal) en esa ciudad; y me negué a pagar de nuevo esta deuda
y por consecuencia las 165,000 yardas de Imperial fueron tomadas y ven-
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didas ayer a 14%4% para cubrir la cantidad de $ 22,100 y el resto de $800.00
fue tomado de la caja de mi oficina. El valor del mercado del Imperial es
de §41.,250.00.

Copias de lo anterior y de las letras con el procedimiento y la toma y
venta del Tmperial le seran mandadas cuando usted lo requiera incluyendo
los papeles relativos a la recoleccién a la fuerza de mis libros.

Todos estos procedimientos son ilegales y.. . es muy probable que continyen
mientras yo tenga... cualquier propiedad que el gobierno de Judrez pueda
poner sus manos a menos de una rapida proteccion del gobierno de Su
Majestad . ..

(firma)
Parricio Mo

(F. O. 50/383).
Vice-Ciénsul Britanico.
Matamoros, abril 12 de 1864

Sefior (Capitin E.V.B. Von Donop, HM.N. Jason off the Rio Grande).

He sido en forma veraz informado que Patricio Milmo, ciudadano bri-
tanico y rico comerciante de Monterrey que por sus negocios y relaciones
familiares con don Santiago Vidaurri (el depuesto gobernador de Nuevo
Lebn) desde la entrada de las fuerzas del Presidente Judrez en Monterrey ha
sido tratado brutalmente y puesto en prision, por la mera sospecha de que
oculta propiedades o dinero perteneciente al dicho Vidaurri y como conse-
cuencia de negarse a pagat una cuenta de veinte y cinco mil dolares en efec-
tivo (por cuya cantidad ninguna seguridad ofrecida por sus amigos fue
admitida) .

He sido requerido por el socio del sefior Milmo que reside en Matamoros
a extender inmunidad consular a su amigo y que reclamara el injusto tra-
tamiento a un ciudadano britanico, pero temo que por no fener comunica-
cién con el Supremo Gobierno, ésta seria completamente desatendida v no
tendria el efecto deseado; asi pues pongo el asunto ante usted, dejando a
su consideracién, si a su juicio su interferencia en este caso, tomando en
cuenta su comunicacién directa con el Gobierno de Judrez en Monterrey,
serfa propio y aconsejable para el efecto. Yo remitiré debida y prontamente
el citado despacho a su destino tan pronto sea recibido de usted.

Tengo ¢l honor de ser suyo.

sefior
su mas obediente, y humilde servidor
PAUL ZURN
Vice-Cénsul de Su Majestad.

(F. O. 50/380).
Monterrey, diciembre 14 de 1864.
Senor (John Walsham, Encargado de los Asuntos Britinicos en México).

Tengo el honor de acusar recibo de su carta del 30 del pasado y poner
ante usted el siguiente pequeiio bosquejo de mis perjuicios.

El 29 de marzo dltime, a las nueve am., fui notificado que el Ministro de
Guerra, don Miguel Negrete, vequeria mi presencia en el palacio y yo fui
inmediatamente, preguntindome si tenia en mi posesion mis libros de ofi-
cina, y yo le contesté que si; entonces apuntando a dos hombres me dijo que
se los entregara y les ordené que me acompafiaran. Al regresar a mi oficina
yo les pedia (a los hombres) una orden escrita que suponia que traian, pero
no traian ninguna y uno de ellos regresé a la oficina de Negrete para con-
seguirla. .. Mientras tanto, temiendo alguna difieultad me comuniqué con
el vice-consul de Espafia, para que me diera un consejo. La persona que
fue con Negrete regresé y me dijo que el Ministro de Guerra deseaba que me
presentara de nuevo con €l. No me gusté presentarme nuevamente ante €l y
le propuse al Vice-Consul si no seria mas prudente entregar los libros in-
mediatamente, pero me dijo que no los entregara a menos que fuera obli-
gado a ello o con la orden del ministro, y me recomendd que fuera de nuevo
con Negrete y pidiera la orden. Asi lo hice, me presenté ante ¢él y me preguntd
que por qué no entregaba mis libros, y yo le dije que tenia en mi poder
muchos intereses de comerciantes que residian en Inglaterra y en Los Es-
tados Unidos; que mis libros eran la tnica prueba de sus inversiones, y no
pensaba entregarselos a menos que me obligara a ello y exigia por esta ra-
zon una orden escrita para mi proteccién. El me contesté muy excitado que
no estaba interesado en mi propiedad sino por las del traidor Vidaurri y
que yo era un ladron, un miserable extranjero que mataria como a un perro.
Yo le contesté calmadamente que no le tenia miedo a la muerte, y que no
tenfa derecho de insultarme de esa manera en su oficina. Entonces ¢l me
pego con su mano y después con su bastén. . . siendo rodeado por su guardia
estaba impedido de hacer nada excepto quitarme los golpes; lo mejor que
podia; ordend que me llevaran a las barracas y que ahi daria Ia orden para
que me fusilaran. Ahi estuve dos dias y de ahi me llevaron a la cércel, es-
tando incomunicado hasta el dia 16 de abril, cuando fui llevado al juzgado
del Distrito, rodeado de una guardia de soldados. Alli respondi a varias pre-
guntas y fui notificado que estaria en prision “por irrespetuoso con el Mi-
nistro de Guerra, desobediencia a las 6rdenes del gobiemo y complice de don
Santiago Vidaurri”.

Desde esa fecha, 6 de mayo, he podido ver a mi familia en la prisién. Desde
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¢l 6 de mayo he estado de nuevo incomunicado hasta el 26, que mandé una
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carta al consul de Su Majestad en Matamoros (copia de esta carta estd en
mi oficina). El 18 de junio me fue permitido hablar con mis amigos en la
prisién,

Habiendo sufrido ochenta y dos dias en prision, la mitad de este tiem-
po sin ver algin ser humano y sin poder hablar con mis hijos y conven-
cido de que solo podria conseguir mi libertad comprandola resolvi hacerlo
de mala gana, ya que mi salud estaba cada vez mas delicada, por esto estuve
de acuerdo en pagar $50,000 —$ 46,300 al gobierno: un tercio al contado,
1/3 en 30 dias y 1/3 en 60 dias; el resto de § 3,700 setia para el corredor
del... Ministro (José Maria) Iglesias. Los pagos finales serian después de
la salida de Judrez de esta ciudad. Pero el poseedor de la nota me demandé
y apelé al general Tomdas Mejia que ordeno que el procedimiento quedara
suspendido; este asunto se turnard al Emperador. Hasta ahora no se ha
dado ninguna solucion.

El dia que fui encarcelado mis libros fueron tomados de mi oficina por la
fuerza armada e incluyendo las copias de mis cartas desde el anio de 1855
y éstas fueron entregadas a los interventores nombrados por el gobierno, que
deberia de llevar adelante mi nesocio. Objetos con valor de $41.000 pesos
fueron tomados de mis bodegas y vendidos en subastas. Mi sucursal en Pie-
dras Negras, con gran cantidad de mercancias y 840 pacas de algodon fueron
tomadas; también mi sucursal de Matamoros, con grandes conspiraciones de
articulos procedentes de Londres y destinados a Texas y una gran cantidad
de algodon fueron sustraidos por los mterventores del Gobierno nombrades
para que continuaran mis negocios. Mi sacio ¢l sefior Thomas Giligan fue
encarcelado, pero liberado bajo palabra por (Juan N.) Cortina.

La cantidad de 13,000 pesos en oro que se encontraba en mi caja de se-
guridad desapareci6 cuando los interventores tomaron posesion, varias va-
sijas que estaban a consignacién en mi casa de Matamoros tuvieron que
reoresarlas de nuevo a Nassau, los papeles y la consignacion cambiados all4,
para poder salvar estos bienes. :

Todos mis negocios fueron suspendidos desde el 29 de marzo hasta el 6 de
julio, ya que hasta ese dia entré de nuevo en posesién de mis negocios y 1i-
bros en virtud de los arreglos con el ministro Tglesias y por consejo de ami-
gos, me retiré a Texas-en donde permaneci hasta el arribo de los franceses.

Pruehas: estoy casi preparado para probar todas mis declaraciones y pér-
didas de las cuales no se me pueden objetar.

No apelé a la Legacion de Su Majestad con anterioridad esperando tener
noticias de si el Imperio habfa side reconocido; ademas no queria molestarlo
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hasta p_oder presentarle a usted una declaracion completa con las pruebas
nEecesarias.

; No tenia yo conocimiento que era necesario apelar al Cénsul de Su Ma-
_]EStfid para un certificado de nacionalidad y por esta razén nunca hice apli-
cacién y no tengo documentos que mandarle como pruebas, excepfo un po-
der de un abogado que tenia yo de mi padre y mi certificado de bautismo
“Cartas de Seguridad”. Siempre he sido reconocido con estos documentos
por el Gobierno del Estado, ya que no hay cénsul aqui.

Nfici en la parroquia de Ballysodare, condado de Higo, Trlanda el 27 de
septiembre de 1826 y llegué a este pais en diciembre de 1848 v he rc;idido
desde entonces, excepto durante el verano de 1861 que estuve n Inglaterra
e Irlanda por negocios.

Puede usted escribir al Vice-Consul de San Luis Potosi el sefior George
L. Chabot con relacion a mis derechos de reclamar proteccién britanica: si
ésto no fuera suficiente le suplico tenga Ia bondad de aconsejarme qué te;igo
que bacer para probar mi nacionalidad.

Siento mucho que [a duda de la obligacién del presente Gobierno de com-
pensarme de mis injurias y pérdidas infligidas por el Gobierno del Presidente
Juérez. No tengo descos de hacer reclamaciones exorbitantes, pero que-
daria satisfecho en recibir la cantidad especificada que me fue tomada eﬁ
efectivo, en bienes y que la persona que me traté en esta forma tan brutal
sea castigada.

Sin embargo, insertaré un presupuesto de las pérdidas que tuve por la

suspensién de mis negocios, para que la injusticia que se me hizo sea esti-
mada en lo que vale,

MI‘SUL‘C'IU.. don Santiago Vidaurri, ahora en la capital, es de opinién que
en primer lugar debo de hacer una apelacion al Emperador para una com-
pensacion siempre reservando mi derecho de ciudadano britanico

.El sefior Vidaurri quiere que actie condescendientemente, con el deseo de
evitar en todo lo posible la necesidad de poner el problema en manos del
Gobierno britdnico. Yo mismo prefiero arreglar el problema como él propone
y le he pedido al sefior Vidaurri que le visite con relacion a este asunto.

Debo de disculparme por escribir tanto, pero no podia darle una idea de
mis problemas en pocas palabras. .

Tengo (el honor) ete.

Firma—PaTricio MiLmo




(F. O. 50/383).
Vice-Consul Britanico.
Matamores, mayo 10 de 1864.

Sefior (Capitin Q. J. Jones, HM.S. Shannon, of Rio Grande).

El caso del sefior Thomas Giligan, representante de la casa Milmo y Com-
paiiia; que est4 en estrecha conexién con Patricio Milmo en Monterrey, bajo
cuyo cuidado el capitdn (E.V.B.) Von Donop ha mandado una comuni-
cacion al Presidente Judrez que a mi conocimiento no ha sido contestada. La
propiedad de Milmo y Compaiifa en Monterrey estd a mi entender, bajo el
mande del gobierno de Juirez con vias de ser confiscadas. Yo creo que
el procedimiento que se lleva en contra de ¢l esta fuera de toda justicia. La
orden de proceder contra Milmo y Compaiia, vino del Supremo Gobierno
en Monterrey y fue ejecutada. .. en presencia del ministro de Hacienda, el
sefior (José Maria) Iglesias, que retorné a Monterrey esta manana; el ge-
neral J. N. Cortina, Comandante Militar y Gobernador de Tamaulipas, re-
sidiendo en Matamoros, puede usar su poder para hacer justicia a pesar que
el problema no pertenece a su autoridad inmediata, y tengo entendido que
esti inclinado favorablemente hacia el sefior Thomas Giligan, ya que lo
tomado en su custodia en vez de ponerlo en prision como demanda el juez. ..

TFengo el honor de permanecer, sefior, como su mas obediente humilde

sirviente

PAuL ZURN
H. M. Vice-CUonsul Activo

(E. O. 50/383).
H. M. Barco Shannon.

Serior (Secretaria del Almirantado).

Con referencia a su comunicado del 13 y 17 de mayo de 1864, tengo el
honor de poner en su conocimiento la informacién de Lores Comisionados
del Almirantazgo que una carta recibida de Paul Zurn Vice-Cénsul en Ma-
tamoros de la 16a. instancia que dice “que el sefior Milmo en Monterrey fue
puesto en libertad después del pago de 45,000 pesos al gobierno”. También
he sido informado hoy por el sefior Lancaster de la casa Milmo, que fue
ordenado fuera del pais, que el sefior Milmo pagé 50000 pesos mientras
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estuvo en prision al gobierno de Juarez y que se refugié en Texas, y que se
encuenira en San Antonio. ..

Yo soy

O. J. JonEs
Capitin

(F. O. 50/380).
México, 28 de diciembre de 1864

Mi Lord (Russel).

Con referencia al despacho No. 35, del 26 de octubre tengo el honor de
trasmitir una copia de la carta que recibi antier del sefior Patricio Milmo.

Previamente habia yo llevado el caso ante el Gobierno mexicano en una
forma no oficial, pero me ha sido impoesible hacer una reclamacién directa
en favor del senor Milmo por la evidencia contenida en los documentos acom-
pafiados en los despachos de Su Sefiorfa, le eseribi y le rogué que me diera
una declaracion sobre su caso desde la fecha de su encarcelamiento hasta la
entrada de las tropas francesas a Monterrey.

El sefior Milmo no ha mandado ninguna opinién donde exprese sus es-

peranzas, ni me ha sido posible hablar con el general Vidaurri, asi que por

¢l presente, no me ha sido posible intervenir mas adelante en este asunto,
mclusive en uno de los parrafos concluyentes de la carta del sefior Milmo
del dia 14 me he enterado que no requiere mi asistencia inmediata.

Parece que seria muy dificil para el gobierno de Su Majestad” insistir so-
bre el pago de la suma precisa que la firma Milmo y Giligan puede haber
perdido en consecuencia de lo que ocurrié en Monterrey y Matamoros cuan-
do estos pueblos estuvieron en posesion de los partidarios de Juirez, a pesar
que cuizas se puede pedir alguna moderada indemnizacién y el sefior Vi-
daurri deberia consultarme sobre este asunto, yo no pondria ninguna obje-
cion para hablar sobre e! particular.

Mi Lor, el mas obediente y humilde sirviente

Joun WarLsmam
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(F. 0. 97/516).

Reclamaciones de Patricio Milmo (CXVI).

No. 244. Injustificable arresto y encarcelamiento.
Embargo de sus propiedades y negocios.
Peérdidas y dafios $ 855.857.67

Reclamacién No. 244. Desaprobada:

El reclamante en este caso era el sefior Milmo, que era el hombre més
rico y propietario indudablemente de Ia casa de negocios mas grande del nor-
te de México. Habiéndose casado con la hija de Vidaurri gobernador del
estado de Nuevo Le6n, incurri6 en el error de ponerse en manos del Partido
Liberal y en negocios donde se demostré mala voluntad en el cobro de unas
letras de cambio cuando él defendio la causa del Imperio sin tomar parte
activa en la politica.

Cuando el Gobierno Liberal tomé posesion de Monterrey en 1864, él fue
hecho victima de unos arbitrarios e injustificables procedimientos que estin
completamente detallados en la siguiente opinién, y es solamente necesario
agregar que, a pesar de la gran cantidad de reclamaciones que aparecen como
muy grandes sus negocios en la compra de algodén a los estados surefios de
los Estados Unidos era muy extensa, y en efecto, que cuando los precios
del algodén empezaron a bajar como consecuencia de los reveses que tenia
el ejercito Confederado, ¢l estuvo en prision y no podia atender personal-
mente su negocio que tenia en distintos puntos de la frontera y esto provocod
pérdidas de gran magnitud.

Opinién del Comisionado Britdnico

El comisionado en México deniega esto basado en que un arreglo del asun-
to principal de la demanda se habia turnado al Gobierno a solicitud del
mismo demandante y sobre su anterior renuncia formal de la demanda él
ahora sale con que el arreglo que fue hecho hace veinte y cuatro afios s6lo
podra ser anulado por un tribunal competente y que hasta que esto se haga,
los perjuicios que reclama no se pueden investigar.

El que firma, comisionado de S.M.B. se encuentra obligado a diferir ra-

dicalmente con el sefior (Felipe) Berriozdbal en este caso, basado en que
la cantidad que Milmo tenfa que pagar en virtud de tal convenio del 19 de
junio de 1864 fue forzado mientras él estaba en prisién y este punto forma

parte de las reclamaciones y sélo forma la parte minima en comparacién
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con las otras pérdidas que él sufri6 injustificadamente en la carcel y por ha-
bérsele embargado sus propiedades también en forma injustificable.

La sustancia de este arreglo (la nulidad del cual basado en la intimida-
¢ién se reserva para ser tratado en su propio lugar) fué la retractacién que
el propio Milmo expresa en una earta dirigida al Vice-Consul de Mata-
moros, considerada por el gobierno como efensiva y su compromiso de pagar
$46.239.24; en consideracién de lo cual el gobicrno condoné sus pretendidas
responsabilidades financicras a la tesorerfa y abandoné la demanda en su contra.

Una referencia al documento mismo. .., demuestra que no hay meneién
en ella sobre ninguna reclamacién que Milmo a su vez pudo haber hecho en
contra del gobierno por las pérdidas y sufrimientos gue habia pasado los
cuales consecuentemente no pueden considerarse parte del dicho arreglo, las
bases reales de la presente reclamacién son como siguen:

I. En marzo 29 de 1864, el demandante fue injustamente arrestado por
orden del Ministro de Guerra (general Miguel Negrete) (confirmado unes
dias después por el Presidente de la Republica) y confinado a una carcel
como un malhechor comin por 82 dias, durante los cuales, Ia mitad estuvo
incomunicado y no se le permitié conferenciar ni con su abogado o su familia,

2. Que en abril 26 sus propiedades fueron tomadas por la corte y puestas
a cargo de dos interventores nombrados por el juez, el reclamante fue no-
tificado subsecuentemente “que podia nombrar una persona gue lo repre-
sentara en su casa de negocio, sobrentendiéndose que la administracién de
los negocios continuarfa siendo conducida por los interventores judiciales,
pero bajo la exclusiva responsabilidad de Milmo y por sus pérdidas, asf que
en ningfin tiempo puede él alegar alguna excusa que lo exonere de esta
responsabilidad 6 fundar una reclamacién de cualquier clase”.

3. Que las fnicas bases para infligir estas penas fueron: 1) pretendida
falta de respeto al Ministro de Guerra. 2) Negativa de entregar a los ofi-
ciales con una orden verbal los libros de su negocio. 3) Responsabilidad por
alegar fraude a la Tesoreria del Estado en pago de los Impuestos Aduanales.
4) Que aparte de sus penas personales, su encarcclamiento y embargo de
sus propiedades produjeron una confusién en sus negocios debido a lo extenso
y complicado de su naturaleza, en especial por la transaccién del algodén,
le provecaron pérdidas directas de gran magnitud.

Los factores en el caso son como siguen:

1. El 29 de marzo de 1864 Milmo fue llamado por el general Negrete,
Ministro de Guerra, y le ordené que le entregara los libros comerciales de
sus negocios. Negrete acords que dos personas lo acompafiaran, y, ya estando
en su casa, Milmo, pidi6 una orden escrita para poder entregar sus libros y
pidi6 que por favor fueran a conseguir esa orden. Negrete mandé de nuevo
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por €l amenazindolo con castivarlo si no obedecia, Alli lo insults v lo cas-
tig6 en forma corporal, amenazindolo con fusilarlo: Milmo le contestd que
no le tenia miedo a él ni al gobicrno, es por ésto que consideramos que la
reaccion de nuestro demandante era natural ¥ Creemos que mo cometio nin-
guna ofensa y sin embargo @l recibib un trato poco amable, ya que fue
mandado prisionero a unas barracas militares.

El tres de abril fue trasladado por Grdenes del Presidente a una PIision
comin y puesto en disposicion del Juez de Distrito, con los cargos de falta
de respeto al Ministro de Guerra y de negar la entrega de sus libros.

El quince de abril se dicté su formal prisién sin ninguna acusacién en su
conira.

Aungue no existia ningdn cargo en su contra, Milmo estuvo en prision hasta
el 19 de junio.

Al referirse a la evidencia, en razén de lo cual el reclamante fue conminado
a prision, nos muestra que los alegatos de sus acusadores no contenfan €argos
con la suficiente gravedad que lo ameritara.

De Ias personas que dieron una evidencia; el Ministro de Guerra, declard
que Milmo “me contesté en un tono de burly y e dijo que no me tenia
miedo ni a mi ni al gobierno, tratando de ridiculizar no 2 mi persona sing
al Ministerio. . . obligindome a mandarlo a prision”. Ramén Cuéllar declard
que Milmo “replicé en un lenguaje irrespetuoso desconociendo toda autoridad
(la del Ministro) . . .» Francisco de la Garza en su calidad de juez declard “que
Milmo dijo que no entregarfa sus libros si no recibia una orden escrita o sélo
st los tomaban a Ia fuerza, deseando en esta forma poner al Ministro en
ridiculo”.

Esto constituye todos los cargos.

El reclamante argumenta al ensefiar la ilegalidad de los procedimientos
Como Sigue:

L. Es ilegal que el general Negrete demandara que le entregara los libros
(la tinica prueba de sus propios intereses y de la de los otros) en una orden
verbal, (El Titulo I, Seccién I.) articulo 16 de la Constitucién (de 1857)
especialmente dice que ningtin papel o propiedad de nadie pucden ser inter-
venidos “excepto en virtud de una orden escrita por una autoridad com-
petente™.

II. Asi pues, es ilegal que el general Negrete amenazara a Milmo como
aparece en su declaracion y que los castigaria si no le entregaba los libros
bajo una orden verbal.

H1. Fue aprobado el testimonio de tres testigos oculares —uno de los cua-
les fue ¢l jucz Garza—, que Negrete golpe6 a Milmo mas de una vez, lo cual
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es indudablemente ilegal en vista de la posicién del oficial, lo cual se deduce
que fue brutal cobardia en vista de la posicién indefensa del otro.

IV. La detencién de Milmo del 29 de marzo al 15 de abril cuando se
declaré su formal prisién, fue una violacion al artfculo 19 de Ta Constitucion,
provocando asi que tados los concernientes en este caso son responsables.

V. En el enjuiciamiento no se especifica ningin cargo y en la comunicacién
del Ministro de Guerra al juez se menciona que Ia Gnica ofensa inflisida fue
la de faltas de respeto al Ministro y la resistencia de entrecar ciertos libros =
ninguno de estos cargos se castiga con la carcel.

VI. El encarcelamiento fue un agravio a todos los procedimientos legales.

2. En la comunicacién hecha por Neorete al Juez de Distrito ¢l 13 de
abril de 1864, aparecen unas introducciones de tomar los libros de Milma
porque el gobierno “fue persuadido” que la mayor parte de las propiedades
que pertenecian al traidor Vidaurri y por esta forma se le podrian confiscar
todas sus tierras; aparic “era notorio” que Milmo habia tomado parte en
varias transacciones fraudulentas en perjuicio de los intereses piiblicos.

Después de un concienzudo examen de los libros, demostrd que las sos-
pechas del gobierno no tenfan fundamento, en relacién con el primer punto:
el fiseal formulé el 25 de abril de 1864 una acusacién en conira de Milmo,
donde se le mencionaba que habia “fuertes indicaciones” que Milmo junto
con Vidaurri habia defraudado el erario; ademas, se sabia que habia ayu-
dado financiando una rebelién contra el gobierno, exponiéndose asimismo a
la confiscacion de todos sus bienes, bajo la previsibn de la ley del 10 de
julio de 1863. Asi pues se dispuso que un interventor deberia de ser desio-
nade por la corte para que tomara a su carso la casa de negocios de Milmo
y también deberia de ser sancionade por la falta de timbres fiscales que fal-
taban en alounos recibos.

En conformidad con esta orden dos interventores fueron designados por la
corte y se publicaron varias cireularcs, enviadas a las personas que tenfan
relaciones con Milmo para que tuvieran constancia del cambio; asimismo se
les decia que ninguna transaccién tendria valor si no estaba firmada por
ellos; mientras el juez le notificaba a Milmo este cambio como se ha men-
cionado anteriormente,

Sin entrar en mucho detalle en los cargos de acusacién es en contra de
Milmo que ya son tratados exhaustivamente por el sefior (;Severo?) del Cas-
tillo, es suficiente enumerar que estin especificados en el llamado arreslo del
19 de junio, que demuestran que no est4 envuelto en ningfin acto criminal.

Primero: Milmo obtuvo una reduccién de impuestos en algunos bienes
mmportados por €l en Tampico en virfud de un adelante de dinero que le
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habia hecho al gobierno del estado, y del que el gobierno federal alegaba que
el gobernador del estado no tenia ninglin derecho de hacer esta reduccién.

Segundo: Que en el momento que el gobierno tuvo necesidad urgente de
dinero (abril de 1863) Milmo adelanté 10,000 pesos, con la condicion de que
esa cantidad y una denda de 25,000 pesos en la cual él tenia un gravamen,
fuera incluida en la suspension de pagos, deberia de ser pagada por impuestos
aduanales como fue; tercero, que unos recibos pagados por ¢l no llevaban
timbres fiscales. =

A las primeras dos acusaciones se puede contestar que desde tiempo inme-
morial la reduccién de impuestos en consideracion de adelanto fue una forma
reconocida por el gobierno, que muchos otros comerciantes de Monterrey le
habian prestado dinero a Vidaurri, pero ninguna responsabilidad habia con-
tra ellos; y, finalmente, que Vidaurri habia sido desicnado en 1862 Coman-
dante en Jefe del estado de Tamaulipas con autoridad para disponer de los
ingresos aduanales de esa entidad y, que por lo tanto tenia derecho de hacer
esta clase de arreglos. En relacién con el tercer cargo se puede decir que el
gobierno federal debido a su retirada de la capital no habia mandado a los
estados fronterizos los timbres fiscales que segtin la ley del 9 de febrero de
1863 deben de tener ciertos documentos y debido a esta carencia de tim-
bres era una ley muerta en esta ciudad y ain maés, que los retiros y el monto
de los timbres en los que constituyeron una ofensa fueron retirados por fal-
tas del gohierno. X

En esta forma no habia ni siquiera el més minimo grado de criminalidad
que se pudiera alegar en relacidon con estas transacciones.

3. El otro punto en que puede haber procedimiento es si se puede consi-
derar que hubo realmente una ofensa, es si se toma en cuenta la acusacién de
insultar al gobierno.

Milmo tiene una carta privada donde el gobierno le solicita 25,000 pesos
para que saliera libre de la prision. El gobierno mismo acepta este trato,
como lo demuestra la carta del general Manuel Doblado dirigida al sefior
George L. Cabot, el Ministro de Guerra di§ instrucciones para demandar esta
suma a Milmo, en cuenta de las posesiones que €l tenfa y que pertenecian a
Vidaurri y como esto no ha sido frobado es necesario devolverse. Sin duda
esta es una accién muy impropia del gobierno de demandar 25,000 pesos
a Milmo para lograr su libertad; como también es impropio considerar que
tenia propiedades de otro sefior y esto es claro porque nunca ha sido pro-
bado. Exigir este dinero fue un procedimiento ilegal por parte del gobierno,
ya que fue exigido bajo presion.

En resumen:

I. Que es injustificado e ilegal ¢l arresto y el encarcelamiento durante 82
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dias, acompafiado de un brutal tratamierito- recibido de parte: de Negrete,
la incomunicacién durante 40 dias y la amenaza constante de ser fusilado
que son demostradas por varios testigos. '

11, Como se ha demostrado. por la corte no puede haber ningiin  cargo
criminal en contra suya y sélo. cabria una acusacién -eivil si acaso se. .com-
prueba: algo.

ITL. Que sus negocios y. transacciones fueron totalmente paralizades .en su
ausencia, haciendo que perdiera grandes cantidades de dinero. Por ésto y
sus sufrimientos personales pide una recompensa.

Es por esto que considero que fue ilegal el procedimiento que se llevo con
Milmo; el lamado acuerdo con el sefior Berrigzabal, tiene una referencia
muy pequefia y de escasa importancia; y que es para el gobierno un deber
demostrar que las pérdidas alegadas por el sefior Milmo no son suficiente-
mente probadas o son exageradas.

3

Firmado por
Liongr CARDEN

(F. O. 97/516).

Reclamaciones de Patricio Milmo (CXXIX).
No. 280. Sus interesés en propiedades son, junto

con las de Vidaurri confiscadas por el

gohierno . $ 279,000.00
No. 281. Préstamo forzoso desde 1864 a 1872 ... $ 20.000.00

Suma total reclamada . $299,000.00

Reclamacién No. 280. Fn desacuerdo.

El siguiente reporte, es el acuerdo mandado por el Gobierno Mexicano,
conteniendo el material del general Berriozabal y algunos puntos de este caso.

Opinion del Comisionado Britdnico

El comisionado mexicano no toma en cuenta esta reclamacién, bajo las ba-
ses de haber sido rechazada en el afio de 1871, por el departamento de finan-
zas con el cargo de revisién y liquidaciones de las reclamaciones que bajo la
clausula IIT del articulo 17 de la ley del 22 de Junio de 1885 donde se men-
ciona que las reclamaciones ya negadas no podian ser reexaminadas.
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El firmante comisionado’ de S.M.B. se encuenira asimismo obligado en este
caso a diferir con el sefior Berriozabal en los términos que una administracién
adversa no puede excluir toda posible esperanza de reexaminar este caso.

Este precedente puede ser encontrado en las reclamaciones que han sido de
nuevo abiertas bajo las leyes existentes, aunque anteriormente fueron detenidas
en revisiones previas y como prueba muy conocida esti la de Abra Mining Co.,
para demeostrar que inclusive en los casos de una’ decision formal por un tri-
bunal internacional el gobierno mexicano opinaba que deberia de ser reexa-
minado y asi lo hizo.

Si entonces el gobierno mexicano sostuvo este argumento en contra de la
decisién de un tribunal internacional, no puede en ningin grado declinar o
admitir este caso puramente administrativo una decision como la presente en
Ia que ellos y solamente ellos fueron los jueces.

A consideracion de los siguientes argumentos en la opinién del firmante,
demuestra claramente que la equidad se inclina al examen, por segunda vez,
de las reclamaciones de este caso.

Los factores en este caso son:

1. En 1857, don Santiage Vidaurri compré, en sociedad con don Luis Zepe-
da, una considerable extensién de tierra conocida como la “Mesa de (a-
tujanos’.

2. Con fecha 27 de noviembre de 1858, Zepeda vendié su parte al sefior
Patricio Milmo.

3. En 1864, la propiedad de Vidaurri fue confiscada por el gobierno y entre
otras cosas tomaron la Mesa de Catujanos, con todos sus edificios y animales,
por orden suprema de junio 16 del mismo afio, y poco después se anuncié su
venta por medio de un remate publico.

4. El 8 de julio de 1864, Milmo, a través de su abogado, (Lic. José de Jesis)
Dévila y Prieto, pidi6 al gobierno que restringiera Ia venta anunciada a la
mitad, que era la que pertenecia a Vidaurri, presentando el original del con-
trato que demostraba la compra de Zepeda.

9. A esta peticion el Ministro de Hacienda, general (Tgnacio) Mejia, replico

que el 11 de junio de 1864 el presidente habia aceptado esta peticién y que .

su parte comprada a Zepeda no seria afectada.

6. No fue hasta el 25 de noviembre de 1867 que el agente encargado de
esta confiscacion escribié desde Monclova al sefior Manuel Rodriguez, depo-
sitario gubernamental de la Mesa de Catujanos comunicindole el acuerdo to-
mado por el presidente de que se restituyera la' propiedad con todo, bajo in-
ventario al senor Milmo o su representante. . .

La presente reclamacién es debida a la retencién ilegal de esta propiedad
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por-més de tres afos y.por la falta de gran cantidad de caballos, mulas y ga-
nado que no habia al ser entregado de nuevo a su dueno.

T.a sustancia del informe que los dos oficiales del Ministerio de Hacienda
hicieron en 1869, es la siguiente.

1. El jefe de la seccién de la liquidacion recomends que la suma  de
16,500.00 pesos deberia de ser donada, por el hecho de que la propiedad de
Milmo habia sido intervenida por €l gobierno y administrada por éste y que
consideraba el valor mucho menos que el alegado.

2. El contador general opinaba que deberia ser negado completamente, por-
que la sociedad del reclamante con Vidaurii en esta propiedad no habia sido
legalmente probada.

3. Porque el certificado presentado en su reclamaciéon no habia sido por
actos de hostilidad al gobierno y que no habia sido retirada por el Ministro
de Relaciones Exteriores.

A estos argumentos, las contestaciones fueron las siguientes:

1. El jefe de la seccion de liquidacion; al formar su valor estimativo del
eanado existente en la propiedad al momento de su confiscacion valuada eon
el testimonio dade por el sefior Pascual Lecea, que deelard que en el ano de
1865, habia ofrecido comprar todo el ganado de la “mesa” por 26,000 pesos,
pero que Vidaurri habia pedido 41,000.00 pesos. La diserepancia entre estas
dos cifras y las del inventario firmado por Vidaurri que formaba Ias bases de
la reclamacion fue aceptada por el jefe de la seccién, como prueba de la na-
turaleza exagerada de la reclamacion y que, basandose en 'esto; se:trabajaba
bajo un error. Como bien se puede ver por el certificado del general (Fran-
cisco) Naranjo, la propiedad fue intervenida en abril de 1864 y en octubre
del mismo afio las tropas federales se retiraron y Vidaurri y Milmo gozaron
de nuevo de estas tierras; en marzo de 1865, las tropas francesas en su reti-
rada la ocuparon de nuevo.

Asi pues, el ganado fue ofrecido por Vidaurri a Lecea en 1865 no era en
la cantidad que habia en 1864, sino lo que habia quedado después de seis
meses de hallarse en manos de sus enemigos.

Un testimonio mas acertado sobre la cantidad de ganado existente en esta
propiedad dice que en 1864 fue llevado enteramente por las tropas del go-
bierno y esta cita se encuentra en la comunicacion al jefe de Hacienda de
Coahuila mandada al jefe de la seccion de liquidacion el 15 de diciembre
de 1869...

2. La primera razon aludida por el contador general donde se niega la
reclamacién es una directa oposicion a la evidencia de que Milmo, habia
sido formalmente reconoeido por el gobierno como el dueiio de la mitad de
esta propiedad y esto es probado por el despacho original del Ministerio de
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Finanzas el 11 de julio de 1864 y'si mayores pruebas son descadas pueden
encontrarse en la orden mandada al agente el 25 de noviembre de 1869 donde
se le dice que debe regresar toda la propiedad con todas sus cosas, bajo in-
ventario de Milmo. -

3. La segunda razén dada por el mismo oficial es que el certificado de-
mostraba que Milmo ne habia viciado su reclamacion por actos de hosti-
lidad al gobierno ¥ que no habia sido presentada por la oficina foranea, en
vista de este factor de que el requeride certificado fule hecho por las auto-
ridades locales es escasamente increible que la omisién de la conformidad de
pasarla por la oficina foranea deberia ser aducida seriamente bajo los terrenos
de una absoluta negacion a la reclamacién y en vista de este punto equita-
tivo no se puede considerar como perjudicial a los derechos del reclamante.

En resumen se puede probar claramente:

1. Que el gobierno tomé posesion de la propiedad de Milmo bajo el falso
concepto de que pertenecia a Vidaurri.

IT. Que después de haber admitido que les pertenecia a Milmo no se la
entregaron hasta tres afios después; sin ninguna razén.

II1. Que no habia sido intervenida en forma legal y bajo inventario; sino
simplemente le fue arrebatada por les soldados.

IV. Que el gobierno habiendo confiscado la propiedad, que se admite que
era de gran extensién, sin hacer ningiin' inventario, es probable que acepte
el inventario del reclamante, a menos que se pruebe con evidencias de que
la cantidad manifestada es exagerada.

V. En entendimiento de estas razones la administracién sigue manteniendo
la misma opinion conira el reclamante que dio en 1871 y que no es acep-
table, ya que no refleja la evidencia: que el reclamante ha sufrido conside-
rables: pérdidas, por lo cual el gobierno es directamente responsahle, y, fi-
nalmente, que falta que al gobierno demuestre que la cantidad pretendida
es excesiva.

Firmado
LioNEL CARDEN

Reclamacién No. 281.

Esta fue hecha por diez diferentes términos, algunes de los cuales fueron
bien: establecidos.

Por mutuo consentimiento cuatro de éstos sumaban el monto de 5,890.00
pesos, y fueron permitidos y otros cuatro fueron negados, pero no estando
de acuerdo con los restantes que suman la cantidad de 8,367.48 pesos ale-
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gando a la deeision de mandar informes por separado sobre este asunto. El
reporte es el siguiente:

Opimion del Comusionado Britanico

El comisionado mexicano esti permitiendo que ciertos elementos de Ia
reclamacién sean base para declarar una insuficiencia de evidencia.

El firmante, comisionado de S.M.B., mientras admitia la fuerza de esta
reargumentacion en contra de alounas cantidades del reclamante se encuen-
tra obligado a estar en desacuerdo con el sefior Berriozabal en dos puntos que
mclayen la suma de $ 8,367.58.

1. El 27 de julio de 1869, el reclamante entregd al jefe de Hacienda de
Matamoros seis documentos valunados en latcantidad de $7,867.48 bajo di-
ferentes cuentas al Gobierno Federal en los afios de 1864, 1865 y 1866. De
acuerdo con el articulo 14 de la ley y articulo 1 de la circular del Ministerio
de Hacienda de 29 de enero de 1869 se establece que los jefes de Hacienda
tenian que recoger dichos recibos en su liquidacidn o decision de la recla-
macién, por lo cual los documentos habian sido entregados. El hecho de que
el recibo era presentado en su original por el reclamante demuestra que la
reclamacion no ha sido adjudicada y que los documentos ‘deberian de estar
en poder del Gobierno.

El argumento de pruebas insuficientes no puede ser aducido en contra del
reclamante, que, después de esperar veinte afios, no tiene més que mostrar
excepto de un recibo de oficina y el gobierno deteniendo estos decumentos
evita que estas pruebas sean aceptadas para soportar el caso y aparece como
claramente responsable por la suma reclamada, fracasando naturalmente en
la presentacion de documentos y el establecimiento de su insuficiencia.

2. En el ano de 1872, el sefior Milmo fue obligado a pagar quinientos do-
lares para obtener una orden de viajar hasta Linares. La comunicacién del
Comandante Militar de Montemorelos, Rayones y Allende admite que dara el
permiso con'la condicién de un pago por la suma meéncionada y el recibo
firmado por el mismo ha sido presentado como prueba.

No se necesita ningtin argumento para demostrar la ilegalidad de esta
accién: el reclamante es un hombre libre y como tal tiene derecho de viajar
libremente por el pais y esto esta asegurado por el articulo IT de la Constitu-

cién: o estd detenido bajo un cargo civil o penal y sujeto a dar una fianza y

sobre esto se sabe que ninguna autoridad judicial tiene conocimiento de al-
gin caso reciente en contra del demandante.

En cualquiera de los dos casos la accién del Comandante militar es un
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innegable abuso de poder; por lo cual el gobierno que lo nombr6 y lo man-
tuve en ese cargo es claramente responsable.

El firmante es asi pues de la opinién de que las anteriores razones suma-
das a la cantidad de 5,890.00 pesos en la cual el Comisionado mexicano. tuvo
que ver y la suma posterior de $ 8,367.48 deberia de ser reembolsada al sefior
Milmo a cuenta de su reclamacién.

Firmada

LiongL CARDEN

(Traduccién de Andrés Montemayor. El Colegio de México).

BIBLIOGRAFIA

MANUSCRITOS

Correspondencia de Santiago Vidaurri. Archivo General del estado de Nuevo Leén,
Monterrey.

Despachos del Consulado Norteamericano en Monterrey, México, 1849-1906: registro,
1849-1906 y velumen II, noviembre 15 de 1849-diciembre 9 de 1869. Registro ge-
neral del Departamento de Estado, Grupos de registro 59, Archivos Nacionales,
Washington, D. €. €opia microfilmada en la biblioteca de The Texas Christian
University.

Papeles de Ia Oficina Exterior. 50/380, 50/383, 97/516; Registro Publico, Londres,
Inglaterra.

Papeles de John T. Picketi; Biblioteca del Congreso. Washington, D. C.

DoCUMENTOS

Rorr, SanTtiaco, Gorrespondencia particular ‘de Don Saniiago Vidaurri, Gobernador
del BEstado de Nuevo Leén (1855-1864). Monterrey, Universidad de Nuevo Letn, 1947.

The War of the Rebelion: A Compilation of the Official Records of the Union and
Gonfederate Armies. Washington: Goyvernment printing Office, 1880-1901. Series
I, vol. LIIL

PERIODICOS

Boletin Oficial, Monterrey, 1864.
The Houston Daily Telegraph. 1864.
El Pdjaro Verde. Ciudad de México, 1864.

582

Liros

Fuentes Mares, JosE, Judrez y la Intervencion. México. Ed. Jus, 1962.

OwsLEY, Frank Lawrence, King Cotion Diplomacy: Foreign Relations of the
Confederate States of America. And. ed. Rev. Chicago, University of Chicago Press,
1959.

RoEeper, RavLe, Judrez and His Mexico. New York: The Viking Press, 1947. 2 vols.

RogL, SanTisco; Nuevo Ledén, Apuntes Histéricos. 1la. ed. Monterrey, 1963.

Tesis INEDITAS

Grar, Leroy P, “The Economic History of the Lower Rio Grande Valley, 1820-1875”.
Harvard University, 1942, 2 vols.

Mostey, Eowarp Horr, “The Public Career of Santiagpo Vidaurri, 1855-1858”.
University of Alabama, 1963.




	Portada
	Índice
	Sección Primera. Filosofía
	Basave, Agustín. Estructura y sentido del lenguaje
	Bucio Palomino, Francisco. Situación filosófica del estructuralismo
	Rintelen, Fritz J. von. Historicidad y sentido transtemporal
	Sciacca, Michele Federico. Gorgias y aristipo como precedentes históricos del Estetismo moderno
	Guy, Alain. Filosofía e interioridad según Jacques Chevalier
	Doering, J. A. Suiza crisol de razas y puente de culturas
	Bolzan, J. E. Un capítulo olvidado en la historia de la química. Aristóteles
	Farinella, Enzo. Michele Deerico Sciacca
	Muñoz Alonso, Adolfo. Las peculiaridades de la filosofía actual
	Caturelli, Alberto. La idea del tiempo y de la historia en la filosofía de Sciacca
	Sarti, Sergio. Significado y presencia. Problemática del lenguaje metafísico
	Pérez, Ismael Diego. El problema de la libertad en la ética
	González Salas, Carlos. Metafísica y fenomenología de la muerte en la filosofía de Agustín Basave Fernández del Valle
	Mendoza Sánchez, Manuel. Crítica de algunas corrientes filosóficas
	Romanell, Patrick. Locke, un médico ecléctico
	Hernández, Pedro F. La teoría aristotélica sobre los dos entendimientos

	Sección Segunda. Letras
	Guerra Castellanos, Eduardo. Algunas variantes textuales en el romanche A Filla de Rei de Francia del romancero popular gallego
	Ed. y Trad. Luis Astey V. El Danielis Ludus de la catedral de Beauvais
	García Gómez, Juan José. Algunas notas sobre el masoquismo y la estructuración de la Egloga I de Garcilaso de la Vega
	Martínez B., María Guadalupe. En torno a la Devoción de la Misa de Calderón de la Barca
	Nacher M., Giancarlo von. Cecco Angiolieri, poeta del Duecento
	Rodríguez Arredondo, Oralia. Una interpretación personal del poema Blanco de Octavio Paz
	Rodríguez Alcalá, Hugo. Un experimento fallido. El pájaro mosca
	Lichtblau, Myron I. Manual Gálvez y la soeldad interior

	Sección Tercera. Historia
	Cavazos Garza, Israel. Esbozo histórico del seminario de Monterrey
	Buentello Chapa, Humberto. Toponimias americanas
	Vizcaya Canales, Isidro. Composición étnica de la población de Nuevo León a la consumación de la independencia
	Niemeyer, E. Víctor. La actuación de las diputaciones de Coahuila, Nuevo León y Tamaulipas en el Congreso Constituyente de Querétaro de 1916-1917
	Neira Barragán, Manuel. Compositores nuevoleoneses
	Tibón, Gutierre. Las dos chinas poblanas. Exégesis del traje nacional
	Rodríguez Frausto, Jesús. La colonización estanciera en Nueva España
	Montemayor Hernández, Andrés. Factores que influyeron en la colonización de la frontera del Norte a mediados del siglo XVI y principios del XVII
	Tyler, Ronnie C. Las reclamaciones de Patricio Milmo
	Hauck, Dietrich. Estudios previos para un trabajo sobre los requisitos al título de procurador y sobre los órigenes sociales de los procuradores en el imperio romano

	Sección Cuarta. Ciencias Sociales
	García Gómez, Alberto. De lo nacional a lo internacional
	Pedraza, Jorge. La educación en el México independiente
	Berni, Giorgio. Ferdinando Galiani. Economista desconocido, 1728-1787
	Pompa y Pompa, Antonio. Estructura de la sociedad coahuilense en la segunda mitad del siglo XIX y primera del siglo XX
	Vecchio, Giorgio del. Moral, derecho y ténica
	Guandique, José Salvador. Dilthey, Sociólogo

	Sección Quinta. Comentarios y reseñas bibliográficas

